
« Si nous avons mis notre espoir dans le Christ  
pour ceƩe vie seulement,  

nous sommes les plus à plaindre de tous les hommes.  
Mais non ! Le Christ est ressuscité d’entre les morts,  

Lui, premier ressuscité parmi ceux qui se sont endormis.»  
(1Co 15,19-20) 

Dimanche de la Résurrection 
 

5 avril 2026 à 18h30 

Entrée                                                                               ChréƟens, chantons le Dieu vainqueur

Aspersion                                                                                                           J’ai vu l’eau vive

1. J’ai vu l’eau vive jaillissant du cœur du Christ, 
Alléluia ! Alléluia ! 
Tous ceux que lave ceƩe eau 
Seront sauvés, et chanteront : 
Alléluia ! Alléluia ! Alléluia ! 

2. J’ai vu la source devenir un fleuve immense, 
Alléluia ! Alléluia ! 
Les fils de Dieu rassemblés 
Chantaient leur joie d’être sauvés, 
Alléluia ! Alléluia ! Alléluia ! 

3. J’ai vu le temple désormais s’ouvrir à tous, 
Alléluia ! Alléluia ! 
Le Christ revient victorieux 
Montrant la plaie de son côté, 
Alléluia ! Alléluia ! Alléluia ! 

4. J’ai vu le Verbe nous donner la paix de Dieu, 
Alléluia ! Alléluia ! 
Tous ceux qui croient en son nom 
Seront sauvés et chanteront : 
Alléluia ! Alléluia ! Alléluia  

 

 

Prélude                                                              ImprovisaƟon 

1. ChréƟens, chantons le Dieu vainqueur ! Fêtons la Pâque du Seigneur ! 
Acclamons-le d’un même cœur, Alléluia ! 

R/ Alléluia, Alléluia, Alléluia! 

2. De son tombeau, Jésus surgit. Il nous délivre de la nuit, 
Et dans nos cœurs le jour a lui, Alléluia ! 

3. Nouveau Moïse ouvrant les eaux, Il sort vainqueur de son tombeau : 
Il est Seigneur des temps nouveaux, Alléluia ! 

4. L’Agneau pascal est immolé ; Il est vivant, ressuscité, 
Splendeur du monde racheté, Alléluia ! 



& Livre des Actes des Apôtres 10, 34a. 37-43 

& Psaume  117  

& LeƩre de saint Paul aux Colossiens 3, 1-4 

R/ Voici le jour que fit le Seigneur, 
Qu’il soit pour nous jour de fête et de joie ! 

Rendez grâce au Seigneur : Il est bon ! 
Éternel est son amour ! 
Oui, que le dise Israël : 
Éternel est son amour ! 
 

Le bras du Seigneur se lève, 
le bras du Seigneur est fort ! 
Non, je ne mourrai pas, je vivrai 
pour annoncer les acƟons du Seigneur. 

La pierre qu’ont rejetée les bâƟsseurs 
est devenue la pierre d’angle : 
c’est là l’œuvre du Seigneur, 
la merveille devant nos yeux. 

Séquence               

Gloria                                                                                                           de Lourdes                                                                            

Gloria, gloria, in excelsis Deo ! (bis) 

Paix sur la terre aux hommes qu’il aime 
Nous te louons, nous te bénissons, nous t’adorons, 
Nous te glorifions, nous te rendons grâce pour ton immense gloire, 
Seigneur Dieu, roi du ciel, Dieu le Père tout-puissant. 

Gloria, gloria, in excelsis Deo ! (bis) 
Seigneur, Fils unique, Jésus-Christ, 
Seigneur Dieu, Agneau de dieu, le fils du Père ; 
Toi qui enlèves les péchés du monde, prends piƟé de nous ; 
Toi qui enlèves les péchés du monde, reçois notre prière ; 
Toi qui es assis à la droite du Père, prends piƟé de nous; 

Gloria, gloria, in excelsis Deo ! (bis) 
Car toi seul est Saint, toi seul est Seigneur, 
Toi seul est le très haut ; Jésus-Christ avec le Saint Esprit 
Dans la gloire de Dieu le père, AMEN. 

VicƟmae Paschali laudes  
immolent ChrisƟani. 
Agnus redemit oves :  
Christus innocens Patri  
reconciliavit peccatores. 
Mors et vita duello  
conflixere mirando :  
dux vitae mortuus, regnat vivus. 
« Dic nobis Maria,  
Quid vidisƟ in via?” 

À la VicƟme pascale, 
ChréƟens, offrez le sacrifice de louange. 

L’Agneau a racheté les brebis ; 
le Christ innocent a réconcilié 
l’homme pécheur avec le Père. 
La mort et la vie s’affrontèrent 
en un duel prodigieux. 
Le Maître de la vie mourut ; vivant, il règne. 
« Dis-nous, Marie Madeleine, 
qu’as-tu vu en chemin ? » 



« Sepulcrum ChrisƟ vivenƟs,  
et gloriam vidi resurgenƟs, 
Angelicos testes,  
sudarium et vestes. 

Surrexit Christus spes mea :  
praecedet suos in Galilaeam.» 

Scimus Christum surrexisse  
a mortuis vere :  
Tu nobis, victor Rex, miserere. 
Alleluia. Amen.  

« J’ai vu le sépulcre du Christ vivant, 
j’ai vu la gloire du Ressuscité. 
J’ai vu les anges ses témoins, 
le suaire et les vêtements. 

Le Christ, mon espérance, est ressuscité ! 
Il précédera les siens en Galilée. » 

Nous le savons : le Christ 
est vraiment ressuscité des morts. 
Roi victorieux, prends-nous tous en piƟé. 
Alléluia. Amen. 

AcclamaƟon de l’Évangile                          Alléluia de Frisina 

& Évangile de Jésus-Christ selon saint Luc 24, 13-35                    

Prière universelle                             
Ô Christ ressuscité, exauce-nous ! 

Le même jour, deux disciples faisaient route vers un village   appelé Emmaüs, à 
deux heures de marche de Jérusalem, et ils parlaient entre eux de tout ce qui 
s’était passé. Or, tandis qu’ils s’entretenaient et s’interrogeaient, Jésus lui-
même s’approcha, et il marchait avec eux. Mais leurs yeux étaient empêchés de 
le reconnaître. Jésus leur dit : « De quoi discutez-vous en marchant ? » Alors, ils 
s’arrêtèrent, tout tristes. 
L’un des deux, nommé Cléophas, lui répondit : « Tu es bien le seul étranger     
résidant à Jérusalem qui ignore les événements de ces jours-ci. » Il leur dit : 

« Quels événements ? » Ils lui répondirent : « Ce qui est arrivé à Jésus de Nazareth, cet homme qui était 
un prophète puissant par ses actes et ses paroles  devant Dieu et devant tout le peuple : comment les 
grands prêtres et nos chefs l’ont livré, ils l’ont fait condamner à mort et ils l’ont crucifié. Nous, nous    
espérions que c’était lui qui allait délivrer Israël. Mais avec tout cela, voici déjà le troisième jour qui 
passe depuis que c’est arrivé. À vrai dire, des femmes de notre groupe nous ont remplis de stupeur. 
Quand, dès l’aurore, elles sont allées au tombeau, elles n’ont pas trouvé son corps ; elles sont venues 
nous dire qu’elles avaient même eu une vision : des anges, qui disaient qu’il est vivant. Quelques-uns de 
nos compagnons sont allés au tombeau, et ils ont trouvé les choses comme les femmes l’avaient dit ; 
mais lui, ils ne l’ont pas vu. »Il leur dit alors : « Esprits sans intelligence ! Comme votre cœur est lent à 
croire tout ce que les prophètes ont dit ! Ne fallait-il pas que le Christ souffrît cela pour entrer dans sa 
gloire ? » Et, partant de Moïse et de tous les Prophètes, il leur interpréta, dans toute l’Écriture, ce qui le 
concernait. Quand ils approchèrent du village où ils se rendaient, Jésus fit semblant d’aller plus loin. 
Mais ils s’efforcèrent de le retenir : « Reste avec nous, car le soir approche et déjà le jour baisse. » Il en‐
tra donc pour rester avec eux. Quand il fut à table avec eux, ayant pris le pain, il prononça la bénédicƟon 
et, l’ayant rompu, il le leur donna. Alors leurs yeux s’ouvrirent, et ils le reconnurent, mais il disparut à 
leurs regards. Ils se dirent l’un à l’autre : « Notre cœur n’était-il pas brûlant en nous, tandis qu’il nous 
parlait sur la route et nous ouvrait les Écritures ? » À l’instant même, ils se levèrent et retournèrent à 
Jérusalem. Ils y trouvèrent  réunis les onze Apôtres et leurs compagnons, qui leur dirent : « Le Seigneur 
est réellement ressuscité : il est apparu à Simon-Pierre. » À leur tour, ils racontaient ce qui s’était passé 
sur la route, et comment le Seigneur s’était fait reconnaître par eux à la fracƟon du pain. 

Offertoire                                               Orgue 
Choral Aujourd’hui triomphe le jour de Dieu de Johann SebasƟan Bach 



Communion                     Recevez le Christ doux et humble 

SorƟe                                                          Orgue 

Le Christ est ressuscité ! Alléluia !  
Il est vraiment ressuscité. 

AcƟon de grâce                                               Orgue 

Prélude en sol majeur BWV 541 de Johann SebasƟan Bach 

O Filii et Filiae de Pierre Dandrieu 

Agnus                                                   

Sanctus                                                  
Saint, Saint, Saint le Seigneur Dieu de l’univers. 
Le ciel et la terre sont remplis de ta gloire. Hosanna au plus haut des cieux, 
Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur. Hosanna au plus haut des cieux.  

Agneau de Dieu qui enlèves les péchés du monde, prends piƟé de nous, prends piƟé de nous. (bis) 
Agneau de Dieu qui enlèves les péchés du monde, donne-nous la paix, donne-nous la paix.  

Chant à Marie                                           Regina caeli 
Regina caeli, laetare, Alléluia, 
Quia quem meruisƟ portare, Alléluia. 
Resurrexit, sicut dixit, Alléluia ! 
Ora pro nobis Deum, Alléluia ! 

Reine du ciel, réjouis-toi, Alléluia, 
car le Seigneur que tu as porté, Alléluia. 
est ressuscité comme il l’avait dit, Alléluia ! 
Reine du ciel, prie Dieu pour nous, Alléluia !  

1. Voici le Fils aimé du Père, 
Don de Dieu pour sauver le monde. 
Devant nous il est là, il se fait proche, 
Jésus, l’Agneau de Dieu ! 

R. Recevez le Christ doux et humble, 
Dieu caché en ceƩe hosƟe. 
Bienheureux disciples du Seigneur, 
Reposez sur son cœur, apprenez tout de lui. 

2. Jésus, jusqu’au bout tu nous aimes, 
Tu prends la condiƟon d’esclave. 
Roi des rois, tu t’abaisses jusqu’à terre 
Pour nous laver les pieds. 

3. Seigneur, comme est grand ce mystère, 
Maître comment te laisser faire ? 
En mon corps, en mon âme pécheresse, 
Tu viens pour demeurer. 

4. Je crois, mon Dieu, en toi j’espère. 
Lave mes pieds et tout mon être : 
De ton cœur, fais jaillir en moi la source, 
L’eau vive de l’Esprit. 

5. Seigneur, tu m’appelles à te suivre. 
Viens au secours de ma faiblesse. 
En mon cœur, viens, établis ta demeure, 
Que brûle ton Amour. 


